SKFTKTL 11

Instructions for use Manuale d'istruzioni
Bedienungsanleitung Instrucoes de uso
Instrucciones de uso MHCTpYKUMS N0 3KCNnyaTaluu
Mode d’emploi BRI



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

EN  English 2
DE  Deutsch 14
ES  Espanol 26
FR  Francais 38
IT Italiano 50
PT  Portugués 62
RU  Pycckuw 74
ZH X 86

akF EN 1



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

Table of contents

Safety recommendations.... 3
EC Declaration of conformity 4
1. Introduction.. 5
2. Quick start.... 5
3. Features....... .- .- .- .- 5
4. Technical data 6
5. Front panel and button description 7
6. Display overview........ . . . 9
7. Measurement settings 9
8. Maintenance 10

8.1 Storage & cleaning....... 10

8.2 LCD error messages. .10

8.3 Batteries 10
9. Notes ......... .- .- .- .- 11
10. Emissivity table 12

Original instructions

2 EN akF



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

!
‘ ‘ —
WARNING LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. Output: <ImW Wavelenght: 635-660nm
Complies with 21 CFR Chapter 1, subchapter J

Safety recommendations

Always read and follow the operating instructions for use.
Never stare directly into the laser source. Class Il laser product.
Never aim the laser beams into anyone’s eyes.

Never open the instrument.

Never use the instrument under rain or very wet conditions
Not for intrinsically safe area.

All repair work should be taken care of by an SKF repair shop.
Here is a table of hazardous substance name and concentration
for TKTL 11:

Hazardous Substances

Part Lead Mercury Cadmium | Polybromit Polybr
Chromium biphenyls diphenyl
e ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v1) (PBB) (PBDE)
Laser
o . ° . o
module

The table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T11364.

Indicates that said hazardous substance contained in all of the
homogeneous materials for this part is below the limit requirement
of GB/T 26572.

Indicates that said hazardous substance contained in at least one of
the homogeneous materials used for this part is above the limit
requirement of GB/T 26572.
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EC Declaration of conformity
TKTL 11

We, SKF MPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten, The Netherlands
herewith declare under our sole responsibility that the products
described in these instructions for use, are in accordance with the
conditions of the following Directive(s):

EMC DIRECTIVE 2014/30/EU

and are in conformity with the following standards:

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
Emission: CISPR 11:2009+A1: 2010, Class B
Immunity: IEC 61000-4-2:2008

|IEC 61000-4-3:2010

|IEC 61000-4-8:2009

Laser standards: 21 CFR, ch 1-J

WEEE: European Directive 2012/19/EU

RoHS: RoHS DIRECTIVE (EU) 2015/863 c €
CE requirements: CE certified

Houten, The Netherlands, February 2021

ﬁ»’ta{m/

Mrs. Andrea Gondova
Manager Quality and Compliance
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1. Introduction

The SKF TKTL 11 is a portable, lightweight instrument for safely
measuring temperatures at a distance. Simply aim and pull the
trigger and the temperature is shown on the display.

Users can also measure temperatures using degrees Fahrenheit.

2. Quick start

1. Simply aim the thermometer at the measure target with Lens (4)
and press Meas. key (3) to display the surface temperature.

2. During the measurement, the MAX reading will be displayed
beside the icon.

3. The Distance:Spot is 16:1.
Please make sure the target area is within the field of view.
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Features

LCD color display
8 laser targeting
Fixed emissivity
High accuracy

Fast response time
DS ratio of 16:1

As the distance (D) from the object increases, the spot size (S) of the
area measured by TKTL 11 becomes larger.

The relationship between distance and each unit is listed below.
The spot size indicates 90% measured energy.

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1
10cm@1,6m 20cm@3,2m

I

’ i ————
4|n@6415 8in@128in
|
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4. Technical data

Designation
Temperature range

Environmental limits
Operation

Storage

Full range accuracy
Tamb = 25°C
Tamb = 23 +/- 3°C

Tamb = 23 +/- 3°C

Response time
Optics

Display
Displayed resolution

Distance to spot size

Spectral response

User selectable backlit display
User selectable laser + LED
Buttons

Emissivity

Laser pointers

Laser wavelength
Laser

Maximum laser power
Dimensions

Packed
Weight
Battery lifetime

Switch off

akF
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TKTL 11
-60to 625 °C (-76 to 1 157 °F)

0to 50 °C (32 to 122 °F)
10 to 95% R.H.

-10 to 60 °C (14 to 140 °F)
10 to 95% R.H.

Tobj = 15 to 35 °C, +/- 1.0 °C (1.8 °F)
Tobj = 0 to 625 °C, +/-2% of reading or
2 °C (4 °F) whichever is greater

Tobj = -60 to 0 °C, +/- (2 + 0.05/°) °C

1 000 msec (90%)

Sense emitted, reflected and
transmitted energy.

Color LCD

0.1 °C/F from -76~999.9,
otherwise 1 °C/F

16:1

8-14 pm

No, permanently ON

No, permanently ON

2 buttons. function as per instructions
for use

Pre-set 0.95

8 laser dots

635 - 660 nm

Class 2

1mwW

119.2 x 171.8 x 47.5 mm

(4.7 x 6.8 x 1.9 in)

White Carton Box

400 g (0.88 Ib)

typical 12 hours, min 9 hours
continuous use with laser and backlight
Automatic after 15 seconds after
trigger is released
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5. Front panel and button description

Item Description
1 LCD

2 Mode key

3 Meas. key
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N~
Item Description
4 Infrared lens
5 Multi-beams
6 Battery cover
7 LED
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6. Display overview

e |n MAX mode: During the measurement.

e The Bar display indicates the measured temperature.

e The bar shows RED color when the reading is close to maximum
value, and shows BLUE when close to minimum. While the
temperature is between the maximum and minimum, the bar
will display in YELLOW.

HOLD
el
(101

(B N

Measurement settings

Degrees C or degrees F.

Press Mode key (2) for °C or °F transferred.
Backlight: LCD Backlight always on.

Laser: always enabled while measuring.

N
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8. Maintenance

8.1 Storage & cleaning

It should be stored at room temperature. The sensor lens is the most
delicate part of the thermometer. The lens should be kept clean at all
times, care should be taken when cleaning the lens using only a soft

cloth or cotton swab with water or medical alcohol, allowing the lens

to fully dry before using the thermometer. Do not submerge any part
of the thermometer.

8.2 LCD error messages
The thermometer incorporates visual diagnostic messages as follows:

‘Er2’ is displayed when the thermometer is exposed to rapid changes
in the ambient temperature.

‘Er3’is displayed when the ambient temperature exceeds

0°C (32 °F) or +50 °C (122 °F). The thermometer should be allowed
plenty of time (minimum 30 minutes) to stahilize to the working/
room temperature.

Error 5~9, for all other error messages it is necessary to reset the
thermometer. To reset it, turn the instrument off, remove the battery
and wait for a minimum of one minute, reinsert the battery and
turn on. If the error message remains please contact the Service
Department for further assistance.

‘Hi" or 'Lo’ is displayed when the temperature being measured is
outside of the measurement range.

8.3 Batteries
The thermometer incorporates visual low battery indication as

follows:
e ‘Battery OK" measurements are possible.
e ‘Battery Low" battery needs to be replaced,

measurements are still possible.
e ‘Battery Exhausted: measurements are not possible.
When the ‘Low Battery’ icon indicates the battery is low, the battery
should be replaced immediately with AAA, 1.5V batteries.

Please note: It is important to turn the instrument off before
replacing the battery otherwise the thermometer may malfunction.
Dispose of used battery promptly and keep away from children.

If the device is not to be used for a long time, turn the power off,
remove and store the batteries in a cool, dry place.

akF EN 11
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9. Notes

How does Infrared work?

Infrared thermometers measure the surface temperature of an
object. The unit's optics sense emitted, reflected, and transmitted
energy, which is collected and focused onto a detector.

The unit's electronics translate the information into a temperature
reading, which is displayed on the unit.

The laser is used for aiming purpose only.

¢ Field of View

Make sure the target is larger than the unit's spot size.

The smaller the target, the closer you should be.

When accuracy is critical, make sure the target is at least twice as
large as the spot size.

e Distance & Spot Size

As the distance (D) from the object increases, the spot size (S) of the
area measured by the unit becomes larger.

See figure at the beginning of this manual.

e Locating a hot Spot

To find a hot spot aim the thermometer outside the area of interest,
then scan across with an up and down motion until you locate hot
spot.

e Reminders

- Do not use the unit to measure shiny or polished metal
surfaces (stainless steel, aluminum, etc.). See Emissivity.

- The unit can not measure through transparent surfaces such
as glass. It will measure the surface temperature of the glass
instead.

- Steam, dust, smoke, etc., can prevent accurate measurement
by obstructing the unit's optics.

e Emissivity

Emissivity is a term used to describe the energy-emitting
characteristics of materials.

Most (90% of typical applications) organic materials and painted or
oxidized surfaces have an emissivity of 0.95 (pre-set in the unit).
Inaccurate readings will result from measuring shiny or polished
metal surfaces. To compensate, cover the surface to be measured
with masking tape or black paint. Allow time for the tape to reach the
same temperature as the material underneath it.

Measure the temperature of the tape or painted surface.

12 EN akF
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10. Emissivity table

Substance

Asphalt
Concrete
Cement
Sand

Earth
Water
Ice
Snow
Glass
Ceramic
Marble

Plaster

Mortar
Brick

akF

Thermal
emissivity
0.90 to 0.98
0.94

0.96

0.90

0.92 t0 0.96
0.92t0 0.96
0.96 t0 0.98
0.83

0.90 to 0.95
0.90to 0.94
0.94

0.80 to 0.90
0.89 t0 0.91
0.93t0 0.96

Substance

Cloth (black)
Human skin
Leather
Charcoal
(powder)
Lacquer
Lacquer (matt)
Rubber (black)
Plastic
Timber

Paper
Chromium
oxides

Copper oxides
Iron oxides
Textiles

Thermal
emissivity
0.98
0.98
0.75 to 0.80
0.96
0.80 to 0.95
0.97
0.94
0.85 to 0.95
0.90
0.70 to 0.94
0.81
0.78
0.78 to 0.82
0.90
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WARNUNG: STRAHLEN EINES LASERS

NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN
LASERPRODUKT DER KLASSE 2

Max. Output: <ImW Wellenldnge: 635-660nm
GemdR Kapitel 1, 21 CFR; Unterkapitel J

Sicherheitshinweise

e Lesen und befolgen Sie die Bedienanleitung.

e Nie direkt in die Laserquelle sehen. Laserprodukt der Klasse Il

e Laserstrahl nie direkt auf die Augen von Personen richten.

e Gerat nicht 6ffnen oder auseinandernehmen.

e  Gerat nicht bei Regen oder starker Feuchtigkeit betreiben.

e Nicht flr eigensichere Bereiche geeignet.

e Reparaturarbeiten sind von einem SKF Reparatur Service Center
durchzufihren.

o Gefahrstoffe und Konzentrationen fur TKTL 11:

Gefahrstoff
Blei Quecksilber Cadmium  Sechswertiges  Polybromierte Polybromierte
Teil Chrom Biphenyle Diphenyl-
ether
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v1) (PBB) (PBDE)
Laser-
X . o . o .
modul

Die Tabelle wurde gemaR SJ/T11364 zusammengestellt.

e Derin allen homogenen Materialien dieses Teils enthaltene Gefahrstoff
liegt unter dem Grenzwert gemaR GB/T 26572.

x  Der zumindest in allen homogenen Materialien dieses Teils enthaltene
Gefahrstoff liegt iiber dem Grenzwert gemaR GB/T 26572.

akF DE 15
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CE Konformitatserklarung
TKTL 11

Die SKF MPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten, Niederlande
erklart hiermit unter unserer alleinigen Verantwortung, dass die in
dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Produkte den folgenden
Richtlinien und Normen entsprechen:

EMV-RICHTLINIE 2014/30/EU

auBerdem stimmen sie mit den folgenden Normen tberein:

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
Emissionen: CISPR 11:2009+A1: 2010, Klasse B
Storfestigkeit: IEC 61000-4-2:2008

|IEC 61000-4-3:2010

|IEC 61000-4-8:2009

Lasernormen: 21 CFR, Kap. 1-J

WEEE: Europaische Richtlinie 2012/19/EU

RoHS: RoHS-Richtlinie (EU) 2015/863 c €
CE-Anforderungen: CE-zertifiziert

Houten, in den Niederlanden, Februar 2021

ﬁ»’ta{m/

Mrs. Andrea Gondova
Manager Quality and Compliance
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1. Einleitung

SKF TKTL 11 ist ein tragbares Messgerat fur sichere
Temperaturmessungen aus der Entfernung (,Pyrometer”).
Einfach zielen und den Ausléser betatigen — schon erscheint die
Temperatur auf dem Display.

Die Messwerte werden wahlweise in °C oder in °F angezeigt.

2. Kurzanleitung

1. Die Linse des Gerats (4) auf das Messfeld richten und
die Messtaste (3) drlicken. Das Gerat zeigt nun die
Oberflachentemperatur an.

2. Wahrend der Messung wird im Display neben dem Hinweis
,MAX" die gemessene Hochsttemperatur angezeigt.

3. Das Verhaltnis Messentfernung/Messfleck betragt 16:1.
Der Messfleck muss genau im Sichtfeld liegen.

akF DE 17
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Merkmale

LCD-Farhdisplay

8 Laserpunkte

Fester Emissionsgrad

Hohe Genauigkeit

Schnelle Messzeit

Verhaltnis Messentfernung/Messfleck 16:1

Mit zunehmendem Abstand (D) vom Objekt vergroRert sich der
Messfleck (S).

Die Messentfernungen und FleckgroBen sind nachstehend in
Meter und Zoll angegeben.

Die FleckgroBe reprasentiert 90% der gemessenen Energie.

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1

10cm@1,6m  20cm@3,2m
|, Laser
() o N fov

4m@64ll; 8in@128in
|
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4. Technische Daten

Kurzzeichen
Temperaturbereich

Umgebungsgrenzwerte
Betrieb

Aufbewahrung

AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

TKTL 11
-60 bis 625 °C

0 his 50 °C

10 bis 95% rel. Luftfeuchte
-10 bis 60 °C

10 bis 95% rel. Luftfeuchte

Messgenauigkeit (gesamter Bereich)

Tamb = 25 °C

Tamb = 23 +/- 3 °C

Tamb = 23 +/- 3 °C

Reaktionszeit
Optik

Display
Anzeigenauflosung

Verhaltnis Messentfernung/

Messfleck
Spektralempfindlichkeit

Hintergrundbeleuchtung

einschaltbar

Laser + LED einschaltbar

Tasten

Emissionsgrad
Laserpointer
Wellenlange Laser
Laser

Max. Laserleistung
Abmessungen
Verpackung

Gewicht
Batterielebensdauer

Ausschalter

akF

Tobj = 15 bis 35 °C, +/- 1.0 °C

Tobj = 0 bis 625 °C, +/-2% des
Messwerts, mindestens jedoch 2 °C
Tobj = -60 bis 0 °C, +/- (2 + 0.05/°) °C

1 000 ms (90%)

Messung der emittierten, reflektierten
und Gbertragenen Energie

Farb-LCD

0.1 °C/F von -76~999.9,

sonst 1 °C/°F

16:1

8-14 um
Nein, dauerhaft EIN

Nein, dauerhaft EIN
2 Tasten (Funktion vgl. Hinweise)

Voreinstellung 0.95

8 Laserpunkte

635 - 660 nm

Klasse 2

1mwW

119.2 x 171.8 x 47.5 mm

WeiBe Schachtel

400 g

12 Stunden typisch, min. 9 Stunden
Dauerbetrieb mit Laser und
Hintergrundbeleuchtung
Automatisch 15 s nach Freigabe des
Auslosers

DE 19
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5. Bedien- und Messelemente

Element Beschreibung
1 LCD

2 Betriebsart

3 Messung

20 DE akF
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=y

~—
Element Beschreibung
4 Infrarotlinse
5 Strahlenpunkte
6 Batteriefach
7 LED

akF DE 21
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6. Display

e MAX-Modus: Wahrend der Messung aktiv.

e Der Balken symbolisiert die gemessene Temperatur.

e ROT = Messwert in der Nahe des Maximums. BLUE = Wert in der
Nahe des Minimums. GELB = Wert zwischen Maximum
und Minimum.

HOLD
Hel

( 5100

L

7. Messeinstellungen

e Grad Celsius oder Grad Fahrenheit.

e Anzeigewechsel zwischen °C und °F mit der Betriebsart-Taste
(2).

e Hintergrundbeleuchtung: LCD-Hintergrundbeleuchtung ist

immer aktiv.
e Laser: Wahrend der Messung immer aktiv.

22 DE akF
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8. Instandhaltung

8.1 Aufbewahrung & Reinigung

Gerat bei Zimmertemperatur lagern. Die Sensorlinse ist der
empfindlichste Teil des Gerats. Sie muss immer sauber sein und darf
nur mit einem weichen Tuch oder Wattestabchen gereinigt werden,
das in Wasser oder medizinischen Alkohol getrankt wurde. Vor der
Messung muss die Linse vollstandig getrocknet sein. Gerat nicht in
Flissigkeit tauchen!

8.2 LCD-Fehlermeldungen
Das Display kann folgende Fehlermeldungen anzeigen:

Er2: Das Gerat wurde einer zu schnellen Anderung der
Umgebungstemperatur ausgesetzt.

Er3: Die zulassige Umgebungstemperatur wurde Uber- oder
unterschritten (0 °C his +50 °C). Nach einem Umgebungswechsel
benotigt das Gerat mindestens 30 Minuten, um sich an die neue
Umgebungstemperatur anzupassen.

Err 5 bis Err 9: Nach diesen Fehlermeldungen muss das

Gerat zurlckgesetzt werden. Zum Zurticksetzen die Batterie
herausnehmen, mindestens eine Minute warten, die Batterie wieder
einsetzen und Gerat einschalten. Sollte die Fehlermeldung weiterhin
angezeigt werden, wenden Sie sich bitte an die Serviceabteilung.

Hi bzw. Lo: Die gemessene Temperatur liegt auRerhalb des
Messbereichs.

8.3 Batterien

Der Batteriestand wird mit folgenden Symbolen angezeigt:

e Batteriestand OK: Messungen sind maoglich.

e Batteriestand niedrig: Batterie muss ersetzt werden, Messungen
sind noch moglich.

e Batterie leer: Messungen sind nicht mehr maoglich.

Wenn das Symbol flr niedrigen Batteriestand erscheint, sollte die

Batterie sofort ersetzt ersetzt werden (AAA, 1,5 V).

Hinweis: Vor dem Ersetzen der Batterien muss das Gerat
ausgeschaltet werden, da die Messungen sonst verfalscht werden
konnten. Leere Batterien ordnungsgemafg entsorgen und von
Kindern fernhalten.

Bei langerer Nichtverwendung das Gerat ausschalten und
Batterien herausnehmen. Batterien an einem kuhlen, trockenen
Ort aufbewahren.

akF DE 23
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9. Hinweise

Funktionsweise

Infrarotthermometer messen berihrungslos die
Oberflachentemperatur eines Objekts. Sie messen die vom Objekt
reflektierte Warmestrahlung (Infrarotstrahlung).

Die Messung wird ausgewertet und als Oberflachentemperatur des
Objekts angezeigt.

Der Laser dient lediglich zur Lokalisierung des Messflecks.

e Sichtfeld

Das Messobjekt muss groBer als der Messfleck sein.

Je kleiner das Objekt, desto kirzer muss der Messweg sein.

Bei hohen Genauigkeitsanforderungen sollte das Objekt mindestens
doppelt so groR wie der Fleck sein.

e Abstand & FleckgroRe
Mit zunehmendem Abstand (D) vom Objekt vergroRert sich der
Messfleck (S) (vgl. das Bild weiter vorn in dieser Anleitung).

e Hotspot lokalisieren

Zur Lokalisierung von Hotspots zuerst mit dem Gerat neben das
Messfeld zeigen und dann das Gerat in einer Bewegung tber das
Feld flihren, bis der Hotspot erfasst wird.

e Hinweise

— Das kontaktlose Messverfahren ist nicht fur
Temperaturmessungen auf glanzenden oder polierten
Metallflachen geeignet (nichtrostender Stahl, Aluminium usw.).
Vgl. die Erlauterungen unter ,Emissionsgrad”.

— Das Gerat kann nicht durch transparente Oberflachen
(z.B. Glas) hindurch messen. Stattdessen wiirde es die
Oberflachentemperatur des Glases messen.

— Dampf, Verunreinigungen, Rauch usw. konnen die Messungen
verfalschen.

e Emissionsgrad

Der Emissionsgrad gibt die Warmeabstrahlfahigkeit eines Objekts an.
Die meisten organischen Materialien sowie lackierten oder oxidierten
Oberflachen (90% aller typischen Anwendungsfalle) haben einen
Emissionsgrad von 0,95. Dieser Emissionsgrad ist im Gerat
voreingestellt.

Kontaktlose Temperaturmessungen auf glanzenden oder polierten
Metallflachen sind unzuverlassig. Das kann durch Abkleben des
Messobjekts mit Abdeckband oder durch schwarze Farbe kompensiert
werden. Vor der Messung warten, bis das Band die Objekttemperatur
angenommen hat. AnschlieBend die Messung fur das Band bzw. die
Farbschicht durchfiihren.
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10. Emissivitatstabelle

Substanz Thermische Substanz Thermische
Emissivitat Emissivitat
Asphalt 0.90 bis 0.98 Stoff (schwarz) 0.98
Beton 0.94 Menschliche 0.98
Haut
Zement 0.96 Leder 0.75 bis 0.80
Sand 0.90 Anthrazit 0.96
(Pulver-
beschichtung)
Erde 0.92 bis 0.96 Lack 0.80 bis 0.95
Wasser 0.92 his 0.96 Lack (matt) 0.97
Eis 0.96 bis 0.98 Gummi 0.94
(schwarz)
Schnee 0.83 Plastik 0.85 bis 0.95
Glas 0.90 bis 0.95 Bauholz 0.90
Keramik 0.90 bis 0.94 Papier 0.70 bis 0.94
Marmor 0.94 Chromoxide 0.81
Gips 0.80 his 0.90 Kupferoxide 0.78
Mortel 0.89 his 0.91 Eisenoxide 0.78 bis 0.82
Mauerwerk 0.93 bis 0.96 Textilien 0.90
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WARNING LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. Output: <ImW Wavelenght: 635-660nm
Complies with 21 CFR Chapter 1, subchapter J

Recomendaciones de seguridad

Leay siga siempre las instrucciones de uso del instrumento.
Nunca mire directamente hacia el interior del laser.

Producto laser de clase I

Nunca apunte el rayo laser a los ojos de una persona.

Nunca abra el instrumento.

Nunca use el instrumento bajo la lluvia o en condiciones muy
hdmedas.

No apto para area intrinsecamente segura.

Todas las reparaciones deben realizarse en un taller de
reparaciones SKF.

A continuacion aparece la tabla con el nombre y la concentracion
de sustancias peligrosas para el TKTL 11:

Sustancias peligrosas

Nombre  plomo Mercurio  Cadmio Cromo Bifenilos Eteres de
de la hexavalente  polibromados difenilos
pieza polibromados
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v1) (PBB) (PBDE)
Modulo
o o o . o

laser

La tabla ha sido elaborada segin las disposiciones de SJ/T11364.

Indica que dichas sustancias peligrosas contenidas en todos

los materiales homogéneos de esta pieza estan por debajo del
requerimiento limite de GB/T 26572.

Indica que dichas sustancias peligrosas contenidas al menos en uno
de los materiales homogéneos usados para esta pieza estan por
debajo del requerimiento limite de GB/T 26572.
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Declaracion de conformidad CE
TKTL 11

SKF MPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten, Paises Bajos, declara
bajo su exclusiva responsabilidad que los productos descritos en
estas instrucciones de uso observan lo dispuesto en las condiciones
establecidas en la(s) siguiente(s) Directiva(s):

DIRECTIVA DE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (EMC)
2014/30/UE y cumplen con las siguientes normas:

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
Emision: CISPR 11:2009+A1: 2010, clase B
Inmunidad: IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-3:2010

IEC 61000-4-8:2009

Normativas para el laser: Titulo 21 del CFR, cap. 1-J

WEEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos):

Directiva europea 2012/19/UE

RoHS (Restriccion de ciertas sustancias peligrosas):

DIRECTIVA EUROPEA RoHS (sobre restricciones en la utilizacion

de determinadas sustancias peligrosas) (UE) 2015/863 c €
Requisitos de CE: Certificacion CE

Houten, Paises Bajos, Febrero 2021

ﬁ»’ta{m/

Sra. Andrea Gondova
Jefa de calidad y cumplimiento
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1. Introduccion

El SKF TKTL 11 es un instrumento portatil y liviano para medir de
manera segura las temperaturas a distancia. Simplemente, apunte
y jale el pulsador, y se mostrara la temperatura en la pantalla.

Los usuarios también pueden medir temperaturas usando grados

Fahrenheit.

2. Inicio rapido

1. Simplemente apunte el termometro al objetivo que se medira
con la Lente (4) y pulse la tecla Medir (3) para ver la temperatura
de la superficie.

2. Durante la medicion, la lectura MAX se mostrara al lado del
icono.

3. Larelacion de distancia al punto (DS) es 16:1.
Aseglrese de que el area del objetivo esté dentro del campo
de vision.

akF ES 29



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

Caracteristicas

Pantalla LCD a color

Ocho puntos laser
Emisividad fija

Alta precision

Tiempo de respuesta rapido
Relacion DS de 16:1

w

A mayor distancia (D) hasta el objeto, el tamafio del punto (S) del
area medida por el TKTL 11 se hace mas grande.

La relacion entre distancia y cada unidad se indica a continuacion.
El tamario del punto indica 90% de la energia medida.

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1
10cm@1,6m 20cm@3,2m

I

’ i ————
4|n@6415 8in@128in
|
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4, Datos técnicos

Designacion
Rango de temperaturas

Limites del entorno
Funcionamiento

Almacenamiento

Precision de rango completo
Tamb = 25 °C
Tamb = 23 +/- 3 °C
Tamb = 23 +/- 3 °C

Tiempo de respuesta
Componentes 6pticos

Pantalla
Resolucion de la pantalla

Relacidn de distancia al punto

Respuesta espectral

Pantalla con retroiluminacion

seleccionada por el usuario

Laser seleccionado por el
usuario + LED

Botones

Emisividad

Punteros laser

Longitud de onda laser
Laser

Potencia maxima del laser
Dimensiones

Embalado
Peso

Duracion de la bateria

Apagado

akF
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TKTL 11
De -60a 625°C (de -76 a 1 157 °F)

De 0a50°C (de 32 a 122 °F)
De 10 a 95% H. R.

De -10a 60 °C (de 14 a 140 °F)
De10a95% H. R.

Tobj = De 15 a 35 °C, +/- 1.0 °C (1.8 °F)
Tobj = De 0 a 625 °C, +/-2% de la

lectura o 2 °C (4 °F), lo que sea superior
Tobj = De -60 a 0 °C, +/- (2 + 0.05/°) °C

1 000 ms (90%)

Detectan energia emitida, reflejada y
transmitida.

LCD a color

0.1 °C/F desde -76~999.9;
de otro modo, 1 °C/F

16:1

8-14 pym

No, siempre encendida

No, siempre encendido

2 botones, funcionan segiin
instrucciones de uso

Preestablecida a 0.95

Ocho puntos laser

635 - 660 nm

Clase 2

1mwW

119.2 x 171.8 x 47.5 mm

(4.7 x 6.8 x 1.9 pulg.)

Caja de carton blanco

400 g (0.88 Ib)

Tipica 12 horas, minimo 9 horas de uso
continuo con laser y retroiluminacion
Automatico tras 15 segundos después
de liberar el pulsador
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5. Descripcion de panel frontal y botones

Articulo Descripcién
1 LCD

2 Tecla Modo

3 Tecla Medir
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=y

N~
Articulo Descripcién
4 Lente infrarroja
5 Multirrayos
6 Tapa de bateria
7 LED
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6. Descripcion de la pantalla

e En modo MAX: durante la medicion.

e La barra exhibida indica la temperatura medida.

e La barra muestra color ROJO cuando la lectura esta proxima
al valor maximo, y muestra color AZUL cuando esta cerca del
minimo. Cuando la temperatura esta entre el maximo y el
minimo, la barra se muestra de color AMARILLO.

(310

(R

7. Configuracion de mediciones

e  Grados Co grados F.

e Pulse la tecla Modo (2) para cambiar °C o °F.

e Retroiluminacion: la retroiluminacion de la pantalla LCD esta
siempre encendida.

o Ellaser siempre esta activado mientras se mide.
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8. Mantenimiento

8.1 Almacenamiento y limpieza

Debe almacenarse a temperatura ambiente. La lente del sensor es
la parte mas delicada del termometro. La lente debe mantenerse
limpia en todo momento, debe tenerse precaucion al limpiar la lente
y solo debe usarse un pafo suave o un hisopo de algodén con agua
o alcohol de uso médico, y se debe esperar a que la lente se seque
totalmente antes de usar el termometro. No se debe sumergir
ninguna de las partes del termdmetro.

8.2 Mensajes de error en la pantalla LCD
El termometro incluye los siguientes mensajes de diagnostico visual:

Cuando se expone el termometro a cambios rapidos en la
temperatura ambiente, se muestra “Er2".

Cuando la temperatura ambiente excede

0°C (32 °F) 0 +50 °C (122 °F), se muestra “Er3”. Es necesario dar
al termdmetro el tiempo suficiente (minimo 30 minutos) para que se
estabilice a la temperatura de trabajo/ambiente.

Error 5~9, para todos los otros mensajes de error, es necesario
reiniciar el termémetro. Para reiniciarlo, apague el instrumento, retire
la baterfa y espere al menos un minuto, vuelva a colocar la bateria y
enciéndalo. Si el error persiste, comuniquese con el Departamento
de servicio para recibir asistencia.

Cuando la temperatura que se esta midiendo esta fuera del rango de
medicién, se muestra “Hi” (Alta) o “Lo” (Baja).

8.3 Baterias

El termdmetro incluye la siguiente indicacion visual de bateria baja:

e “Battery OK” (Bateria OK):  es posible medir.

e “Battery Low” (Bateria baja): es necesario cambiar la bateria;
aln es posible medir.

e “Battery Exhausted” (Bateria agotada): no es posible medir.

Cuando el icono “Low Battery” (Bateria baja) indica que la bateria

esta baja, debe ser cambiada de inmediato con baterias AAA de 1,5 V.

Importante: Es importante apagar el instrumento antes de cambiar
las baterias, ya que, de no hacerlo, el termometro podria funcionar
mal. Deseche de inmediato las baterias usadas y manténgalas fuera
del alcance de ninos.

Sino se usa el dispositivo por un largo tiempo, apaguelo, retire las
baterias y guardelas en un lugar fresco y seco.
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9. Notas

¢Como funciona el infrarrojo?

Los termdmetros por infrarrojos miden la temperatura de la
superficie de un objeto. Los componentes dpticos de la unidad
detectan energia emitida, reflejada y transmitida, que se retne y se
enfoca en un detector.

Los componentes electronicos de la unidad traducen esta informacion
a una lectura de temperatura, que se muestra en la unidad.

El laser se usa solo para apuntar.

e Campo de vision

Aseglrese de que el objetivo sea mas grande que el tamario del
punto de la unidad.

Cuanto mas pequeno sea el objetivo, mas cerca debe estar usted.
En los casos en que la precision sea fundamental, aseglrese de que
el objetivo sea, al menos, dos veces mas grande que el punto.

e Distancia y tamano del punto

A mayor distancia (D) hasta el objeto, el tamano del punto (S) del
area medida por la unidad se hace mas grande.

Consulte la figura al principio de este manual.

e Localizacion de un punto caliente

Para encontrar un punto caliente, apunte el termémetro fuera del
area de interés, luego escanee recorriendo con un movimiento
ascendente y descendente hasta que localice un punto caliente.

e Recordatorios

- No usar la unidad para medir superficies metalicas brillantes o
pulidas (acero inoxidable, aluminio, etc.). Ver Emisividad.

- La unidad no puede medir a través de superficies
transparentes como el vidrio; en estos casos, medira la
temperatura de la superficie del vidrio.

- El vapor, el polvo, el humo, etc., pueden evitar la medicion
precisa, ya que obstruyen el componente optico de la unidad.

e Emisividad

Emisividad es un término usado para describir las caracteristicas de
emision de energia de los materiales.

La mayoria (90% de las aplicaciones tipicas) de los materiales
organicos y las superficies pintadas u oxidadas tienen una emisividad
de 0,95% (preestablecida en la unidad).

Si se hacen mediciones de superficies metalicas brillantes o pulidas,
se obtendran lecturas imprecisas. Para compensar, cubra la superficie
que se medira con cinta de enmascarar o pintura negra. Permita que
la cinta adquiera la misma temperatura que el material debajo de
ella. Mida la temperatura de la cinta o de la superficie pintada.
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10. Tabla de emisividad

Superficie

Asfalto
Hormigoén
Cemento
Arena
Tierra
Agua
Hielo
Nieve
Cristal
Ceramica
Marmol
Yeso
Mortero
Ladrillo

akF

Emisividad
térmica

De 0.90a 0.98
0.94

0.96

0.90

De 0.92a0.96
De 0.92 a 0.96
De 0.96 a 0.98
0.83

De 0.90a0.95
De 0.90 a 0.94
0.94

De 0.80 a 0.90
De 0.89 a2 0.91
De 0.93a0.96

Superficie

Pano (negro)
Piel humana
Cuero

Carbon (polvo)
Laca

Laca (mate)
Goma (negra)
Plastico

Madera

Papel

Oxidos de cromo
Oxidos de cobre
Oxidos de hierro
Textiles

Emisividad
térmica

0.98

0.98

De 0.75a0.80
0.96

De 0.80a 0.95
0.97

0.94

De 0.85a0.95
0.90

De 0.70 a 0.94
0.81

0.78

De 0.78a0.82
0.90
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WARNING LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. Output: <ImW Wavelenght: 635-660nm
Complies with 21 CFR Chapter 1, subchapter J

Recommandations de sécurité

Lisez et respectez toujours le mode d'emploi.

Ne regardez jamais directement dans la source laser.

Produit laser de classe .

Ne pointez jamais les faisceaux laser dans les yeux de quelgu'un.
N'ouvrez jamais l'instrument.

N'utilisez jamais l'instrument sous la pluie ni dans des conditions
tres humides.

Déconseillé dans une zone a sécurité intrinséque.

Toutes les réparations doivent étre réalisées par un atelier SKF.
Voici un tableau répertoriant des substances dangereuses et leur
concentration dans le TKTL 11 :

Substances dangereuses

Nom de Plomb Mercure Cadmium  Chrome Polybromo- Polybromo-
o hexavalent biphényles diphényl-
la piece P
(Pb) (Ha) (Cd) (Cr(V1) (PBB) (PBDE)
Module
. . . L] .

laser

Le tableau est élaboré conformément aux dispositions de la norme
SJ/T11364.

Indigue que ladite substance dangereuse contenue dans tous

les matériaux homogenes de cette piece est présente dans une
concentration inférieure a la limite exigée par la norme GB/T 26572.
Indigue que ladite substance dangereuse, contenue au moins dans
un des matériaux homogenes utilisés pour cette piéce, est présente
dans une concentration supérieure a la limite exigée par la norme
GB/T 26572.
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Déclaration de conformité UE
TKTL 11

Nous, SKF MPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten, Pays-Bas
déclarons sous notre responsabilité que les produits décrits dans
ces instructions d'utilisation sont conformes aux conditions de la ou
des directive(s) :

DIRECTIVE CEM 2014/30/UE

et sont en conformité avec les normes suivantes :

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
Emission : CISPR 11:2009+A1: 2010, Classe B
Immunité : IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-3:2010

IEC 61000-4-8:2009

Normes laser : 21 CFR, ch 1-J

DEEE : Directive européenne 2012/19/UE

RoHS : DIRECTIVE ROHS (EU) 2015/863 c €
Exigences CE : Certifié CE

Houten, Pays-Bas, Février 2021

ﬁ»’ta{m/

Mme Andrea Gondova
Responsable Qualité et Conformité
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1. Introduction

Le SKF TKTL 11 est un instrument portable et léger permettant
de mesurer les températures a distance en toute sécurité.

Il suffit de pointer, d'appuyer sur la gachette et la température
s'affiche sur l'écran.

Les utilisateurs peuvent également mesurer les températures en
degrés Fahrenheit.

2. Démarrage rapide

1. Pointez simplement le thermometre sur la cible de mesure avec
la lentille (4) et appuyez sur la touche de mesure (3) pour afficher
la température de surface.

2. Pendant la mesure, la valeur MAX s'affiche a coté de l'icone.

3. Le rapport Distance : Le point est de 16:1.
Assurez-vous que la zone cible se trouve dans le champ
de vision.
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w

Caractéristiques

Ecran couleur LCD

8 cibles laser

Emissivité fixe

Haute précision

Temps de réponse rapide
Rapport DP de 16:1

A mesure que la distance (D) & partir de l'objet augmente, la taille du
point (P) de la zone mesurée par le TKTL 11 s'agrandit.

La relation entre la distance et chaque unité est répertoriée
ci-dessous. La taille du point indique 90 % de ['énergie mesurée.

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1
10cm@1,6m 20cm@3,2m

I

/ ) \'.\-
4|n@6415 8in@128in
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4. Caractéristiques techniques

Désignation
Plage de température

Limites environnementales
Utilisation

Stockage

Précision sur l'ensemble de
la plage

Tamb = 25°C

Tamb = 23 +/- 3°C

Tamb = 23 +/- 3°C

Temps de réponse
Optique

Ecran
Résolution d'affichage

Distance par rapport a la taille
du point

Réponse spectrale

Ecran rétroéclairé sélectionnable
par lutilisateur

Laser sélectionnable par
['utilisateur + LED

Boutons

Emissivité

Pointeurs laser

Longueur d'onde laser

Laser

Puissance maximale du laser
Dimensions

Emballage

Poids

Durée de vie de la batterie

Arrét

akF

TKTL 11
-60a625°C

0a50°C
10295 % dHR
-10a 60 °C
10295 % d'HR

Tobj =15 a 35 °C, +/- 1.0 °C

Tobj = 0 a 625 °C, +/-2 % de la valeur
affichée ou 2 °C en considérant la
valeur la plus grande

Tobj = -60a 0 °C, +/- (2 + 0.05/°) °C

1 000 ms (90 %)

Percoit [‘énergie émise, réfléchie et
transmise.

LCD couleur

0.1 °C/F depuis -76~999.9,

sinon 1 °C/F

16:1

8-14 pm
Non, activé en permanence

Non, activé en permanence

2 boutons, fonctionnement conforme
au mode d'emploi

Préréglée sur 0.95

8 points laser

635 - 660 nm

Classe 2

1mwW

119.2 x 171.8 x 47.5 mm

Boite en carton blanc

400¢g

Durée type 12 heures, au min 9 heures
d'utilisation continue avec laser et
rétroéclairage

Automatique 15 secondes aprés
relachement de la gachette
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5. Description du panneau avant et des boutons

Article Description

1 Ecran LCD

2 Touche de mode
3 Touche de mesure
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N~
Article Description
4 Lentille infrarouge
5 Multifaisceaux
6 Couvercle de la batterie
7 LED
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6. Vue d'ensemble de l'écran

e En mode MAX : pendant la mesure.

e |'affichage a barres indique la température mesurée.

e La barre affiche la couleur ROUGE lorsque la valeur affichée
est proche de la valeur maximale et la couleur BLEU lorsqu'elle
est proche de la valeur minimale. Lorsque la température est
comprise entre les valeurs maximale et minimale, la barre
apparait en JAUNE.

( 101

(B R

7. Parameétres de mesure

e Degrés Cou degrés F.

e Appuyez sur la touche de mode (2) pour basculer entre °C et °F.
e Rétroéclairage : rétroéclairage LCD toujours active.

e Laser : toujours activé pendant la mesure.
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8. Maintenance

8.1 Stockage et nettoyage

Il doit tre stocké a température ambiante. La lentille du capteur
est la piece la plus fragile du thermometre. La lentille doit toujours
8tre maintenue propre. Ne la nettoyer qu'avec un chiffon doux ou
un coton-tige imbibé d'eau ou d'alcool & usage médical et la laisser
sécher completement avant d'utiliser le thermometre. N'immergez
aucune partie du thermométre.

8.2 Messages d'erreur sur l'écran LCD

Le thermométre intégre des messages de diagnostic visuel comme
suit :

« Er2 » s'affiche lorsque le thermomeétre est exposé a des variations
rapides de la température ambiante.

« Er3 » s'affiche lorsque la température ambiante dépasse
0°C ou +50 °C. Vous devez laisser le temps au thermomeétre
(au moins 30 minutes) pour se stabiliser a la température de
fonctionnement/de la piéce.

Erreur 5~9, pour tous les autres messages d'erreur, il est nécessaire
de réinitialiser le thermomeétre. Pour le réinitialiser, éteignez
l'instrument, retirez la batterie et patientez au moins une minute,
puis réinsérez-la et rallumez l'instrument. Si le message d'erreur
persiste, veuillez contacter le service support pour obtenir de l'aide.

« Hi» ou « Lo » s'affiche lorsque la température mesurée est en
dehors de la plage de mesure.

8.3 Batterie

Le thermométre intégre une indication visuelle du faible niveau de la

batterie comme suit :

e« Battery OK » : les mesures sont possibles.

e« Battery Low » : la batterie doit étre remplacée, les
mesures sont encore possibles.

e« Battery Exhausted » : les mesures ne sont pas possibles.

Lorsque l'icone « Low Battery » indique que la batterie est faible, elle

doit étre immédiatement remplacée par des piles AAA,

de1,5V.

Remarque : il est important d'éteindre ['instrument avant de
remplacer la batterie, sous peine de provoquer un dysfonctionnement
du thermomeétre. Mettez rapidement au rebut la batterie usagée et
conservez-la hors de portée des enfants. Si l'appareil n'est pas utilisé
pendant une période prolongée, éteignez-le, retirez la batterie et
stockez-la dans un endroit frais et sec.
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9. Notes

Comment fonctionne l'infrarouge ?

Les thermometres a infrarouge mesurent la température de surface
d'un objet. L'optique de lunité détecte |'énergie émise, réflechie et
transmise, qui est collectée et focalisée sur un détecteur.
L'électronique de ['unité traduit les informations en valeur de
température, affichée sur l'unité.

Le laser sert uniquement a des fins de visée.

e Champ de vision

Assurez-vous que la cible est plus grande que la taille du point de
[unite.

Plus la cible est petite, plus vous devez étre prés.

Si la précision est essentielle, assurez-vous que la cible est au moins
deux fois plus grande que la taille du point.

e Distance par rapport a la taille du point

A mesure que la distance (D) & partir de l'objet augmente, la taille du
point (P) de la zone mesurée par ['unité s'agrandit.

Voir la figure au début de ce manuel.

e Emplacement d'un point chaud

Pour trouver un point chaud, pointez le thermomeétre hors de la zone
d'intérét, puis balayez les environs avec un mouvement de haut en
bas jusqu’a trouver le point chaud.

e Rappels

- N'utilisez pas l'unité pour mesurer des surfaces métalliques
brillantes ou polies (acier inox, aluminium, etc.). Voir Emnissivité.

- L'unité ne mesure pas a travers les surfaces transparentes
comme le verre. Elle mesure en fait la température a la surface
du verre.

- Vapeur, poussiére, fumée, etc., peuvent empécher une mesure
précise en obstruant ['optique de l'unité.

o Emissivité

L'émissivité est un terme décrivant les caractéristiques d'émission
d'énergie d'un matériau.

La plupart des matériaux organiques et des surfaces peintes ou
oxydées ( (90 % des applications typiques) présentent une émissivité
de 0,95 (préréglage dans l'unité).

La mesure de surfaces métalliques brillantes ou polies entraine des
lectures imprécises. Pour compenser, couvrez la surface a mesurer
avec un ruban adhésif opague ou une peinture noire. Laissez au
ruban adhésif opaque le temps d‘atteindre la méme température que
le matériau qu'il couvre.

Mesurez la température de la surface du ruban ou de la peinture.
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10. Table d’émissivité

Matériaux Emissivité Matériaux Emissivité
thermique thermique
Asphalte 0.90a0.98 Tissu (noir) 0.98
Béton 0.94 Peau humaine 0.98
Ciment 0.96 Cuir 0.75a0.80
Sable 0.90 Charbon 0.96
(poudre)
Terre 0.92230.96 Laque 0.80a0.95
Eau 0.92a0.96 Laque (mate) 0.97
Glace 0.96a0.98 Caoutchouc 0.94
(noir)
Neige 0.83 Plastique 0.85a0.95
Verre 0.90a0.95 Bois 0.90
Céramique 0.90a30.94 Papier 0.70a0.94
Marbre 0.94 Oxydes de
chilome o
Platre 0.80a0.90 Oxydes de 0.78
cuivre
Mortier 0.89a0.91 Oxydes de fer 0.78a0.82
Brique 0.93a0.96 Textiles 0.90
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WARNING LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. Output: <ImW Wavelenght: 635-660nm
Complies with 21 CFR Chapter 1, subchapter J

Norme di sicurezza

e Leggere sempre e attenersi alle istruzioni d'uso.

e Non guardare direttamente la sorgente laser. Prodotto laser
classe |l

e Non puntare mai il raggio laser negli occhi di altre persone.

e Non aprire in nessun caso lo strumento.

e Non utilizzare mai sotto la pioggia o in condizioni molto umide

e Non adatto per aree intrinsecamente sicure.

e Le riparazioni devono essere affidate a officine SKF autorizzate.

e Diseguito é riportata una tabella delle sostanza pericolose e la
concentrazione per il TKTL 11:

Sostanze pericolose

N Piombo Mercurio Cadmio Cromo Polibromurati Polibromurati
ome T P
esavalente Bifenili Difenili
componente Eteri
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
Modulo
X o o o . o

laser

Questa tabella e stata redatta seguendo le direttive della SJ/T11364.

e : |Indica che la quantita di sostanza pericolosa specifica, contenuta in
tutti i materiali omogenei di questo componente, e inferiore al limite
prescritto dalla GB/T 26572.

x: Indica che la quantita di sostanza pericolosa specifica, contenuta
in almeno uno dei materiali omogenei di questo componente, &
superiore al limite prescritto dalla GB/T 26572.
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Dichiarazione di conformita CE
TKTL 11

Noi, SKF MPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten, Paesi Bassi
dichiariamo sotto la nostra responsabilita con la presente che i
prodotti descritti in queste istruzioni per ['uso sono conformi alle
condizioni delle sequenti direttive:

DIRETTIVA EMC SULLA COMPATIBILITA ELETTROMEGNETICA
2014/30/UE e sono conformi ai sequenti standard:

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
Emissioni: CISPR 11:2009+A1: 2010, Classe B
Immunita: IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-3:2010

IEC 61000-4-8:2009

Specifiche laser: 21 CFR, ch 1-J

WEEE: Direttiva europea 2012/19/UE

RoHS: DIRETTIVA RoHS (EU) 2015/863 c €
Requisiti CE: Certificato CE

Houten, Paesi Bassi, Febbraio 2021

a{m/

Sig.ra Andrea Gondova
Responsabile Qualita e Conformita
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1. Introduzione

L'SKF TKTL 11 e uno strumento portatile e leggero per rilevare in
sicurezza le temperature a distanza. Basta semplicemente mirare

e premere il dispositivo di azionamento e la temperatura viene
visualizzata sul display.

Gli utenti possono anche misurare la temperatura in gradi Fahrenheit.

2. Avvio rapido

1. Puntare semplicemente il termometro sull'oggetto di
misurazione con il tasto Lenti (4) e premere il tasto
Misurazione (3) per visualizzare la temperatura della superficie.
2. Durante la misurazione, la lettura MAX viene visualizzata accanto
all'icona.
3. Il rapporto distanza-punto € 16:1.
Assicurarsi che l'area di misurazione sia entro il campo visivo.
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Caratteristiche

Display LCD a colori
Puntamento a 8 punti laser
Emissivita fissa

Elevata precisione

Tempo di risposta rapido
Rapporto DS 16:1

w

Con l'aumentare della distanza (D) dall'oggetto, aumentano le
dimensioni del punto (S) dell'area misurata dal TKTL 11.

La relazione tra distanza e ciascuna unita e illustrata di seguito.
Le dimensioni del punto indicano il 90% di energia misurata.

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1
10cm@1,6m 20cm@3,2m

I

4in@64i5 8in@128in
\
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4. Dati tecnici

Appellativo
Range di temperature

Limiti ambientali
Funzionamento

Stoccaggio

Precisione su tutta la scala
Tamb = 25°C
Tamb = 23 +/- 3°C

Tamb = 23 +/- 3°C

Tempo di risposta
Ottica

Display
Risoluzione display

Rapporto distanza-punto
Risposta spettrale

Display retroilluminato
impostabile da utente
Laser + LED impostabili da
utente

Tasti

Emissivita

Puntatori laser

Lunghezza onda laser
Laser

Potenza massima del laser
Dimensioni

Confezione

Peso

Autonomia batteria

Spegnimento

akF
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TKTL 11
da-60a625°C

da0ab0o°C
da10a 95% U.R.
da -10a 60 °C
da10a95% UR.

Tobj =da15a35°C, +/-1.0°C

Tobj = da 0 a 625 °C, +/-2% della
lettura o 2 °C quale sia il maggiore

Tobj = da -60 a 0 °C, +/- (2 + 0.05/°) °C

1 000 msec (90%)

Rileva l'energia emessa, riflessa e
trasmessa

LCD a colori

0.1 °C/F da -76~999.9,
altrimenti 1 °C/F

16:1

8-14 pm

No, sempre ACCESO

No, sempre ACCESO

2 Tasti, funzionamento come da
istruzioni d'uso

Predefinita 0.95

8 punti laser

635 - 660 nm

Classe 2

1mwW

119.2 x 171.8 x 47.5 mm

Scatola di cartone bianca

400 g

tipicamente 12 ore, min 9 ore di uso
continuo con laser e retroilluminazione

Automatico dopo 15 secondi dal rilascio
del dispositivo di azionamento
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5. Descrizione del pannello anteriore e dei tasti

Elemento Descrizione

1 LCD
2 Tasto impostazione modalita
3 Tasto di misurazione
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=y

N~
Elemento Descrizione
4 Lenti a infrarossi
5 Multi-fascio
6 Coperchio batteria
7 LED
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6. Panoramica sul display

¢ In modalita MAX: durante la misurazione.

e |abarraindica la temperatura misurata.

e  Selalettura é prossima al valore massimo, la barra si illumina
in ROSS0, mentre se é prossima al valore minimo si illumina
in BLU. Se la temperatura & compresa tra il valore massimo e
guello minimo, la barra si illumina in GIALLO.

(310

(R

7. Impostazioni di misurazione

e Gradi°Co °F.

e Premere il tasto Modalita (2) per passare da °C a °F.

e Retroilluminazione: Retroilluminazione LCD sempre accesa.
e Laser: sempre abilitato durante la misurazione.
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8. Manutenzione

8.1 Stoccaggio e pulizia

Il dispositivo deve essere stoccato a temperatura ambiente.

Le lenti del sensore sono i componenti pit delicati del termometro.
Le lenti devono essere mantenute sempre pulite. Pulire le lenti con
cura utilizzando solo un panno morbido o un batuffolo di cotone
inumiditi con acqua o alcool per uso medico e lasciarle asciugare
completamente prima dell'utilizzo nel termometro. Non immergere
nessun componente del termometro in nessun liquido.

8.2 Messaggi di errore LCD
Il termometro restituisce i sequenti messaggi di diagnostica:

‘Er2’ viene visualizzato se il termometro & esposto a repentine
variazioni della temperatura ambiente.

‘Er3’ viene visualizzato se la temperatura ambiente supera
0°C 0 +50 °C. Consentire al termometro tempo sufficiente (minimo
30 minuti) per stabilizzarsi alla temperatura ambiente/di lavoro.

Errori 5~9: per tutti gli altri messaggi di errore & necessario resettare
il termometro. Per resettare il termometro, spegnere lo strumento,
rimuovere la batteria e attendere almeno un minuto, reinserire
guindi la batteria e riaccendere lo strumento. Se il messaggio di
errore persiste, contattare 'Assistenza tecnica per ulteriore supporto.

Se la temperatura non rientra nella gamma di misurazione, viene
visualizzato ‘Hi" o "Low’.

8.3 Batterie

[l termometro restituisce le sequenti indicazioni visive per la batteria:
e ‘Battery OK" Si possono eseguire misurazioni.

e ‘Battery low: la batteria e bassa e deve essere sostituita,

ma si possono ancora eseguire misurazioni.
e ‘Battery Exhausted’: le batterie sono scariche e non si possono
eseguire misurazioni.
Se liicona ‘Low Battery’ indica che le batterie sono scariche e
necessario sostituirle immediatamente con batterie AAA, 1,5V.

NB: spegnere lo strumento prima di sostituire la batteria, per
evitare eventuali malfunzionamenti del termometro. Smaltire
immediatamente la batteria esausta e tenere lontano dalla portata
dei bambini.

In caso di non utilizzo del dispositivo per un periodo di tempo
prolungato, spegnere lo strumento, rimuovere le batterie e
conservarle in un luogo fresco e asciutto.

akF T 59



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

9. Note

Come funzionano i raggi infrarossi?

| termometri a raggi infrarossi si utilizzano per misurare la
temperatura superficiale degli oggetti. L'ottica dell'unita rileva
l'energia emessa, riflessa e trasmessa, che viene acquisita e veicolata
a un rilevatore.

L'elettronica dell'unita converte i dati in una lettura di temperatura
che viene quindi visualizzata dall'unita.

Il laser si utilizza solo per il puntamento.

e Campo visivo

Assicurarsi che le dimensioni del punto di misurazione siano maggiori
di quelle del punto laser dell'unita.

Piul piccolo € il punto di misurazione e pil e necessario avvicinarsi.

Se la precisione € un requisito essenziale, assicurarsi che le
dimensioni del punto di misurazione siano almeno il doppio di quelle
del punto laser dell'unita.

e Rapporto distanza-punto

Con l'aumentare della distanza (D) dall'oggetto, aumentano le
dimensioni del punto (S) dell'area misurata dall'unita.

Fare riferimento alle figure all'inizio del presente manuale.

e Localizzare un punto caldo

Per localizzare un punto caldo, puntare il termometro al di fuori
dell'area di interesse, quindi scansionare ['oggetto con un movimento
dall'alto in basso per trovare il punto giusto.

e Promemoria

- Non utilizzare ['unita per eseguire misurazioni su superfici
metalliche lucide o lucidate (acciaio inox, alluminio, ecc.).
Fare riferimento alla sezione Emissivita.

- L'unita non € in grado di eseguire misurazioni attraverso
superfici trasparenti come il vetro. Misurera invece la
temperatura del vetro.

- In caso di vapore, polvere, fumo, ecc. sull'ottica dell'unita, le
misurazioni non saranno accurate.

e Emissivita

Emissivita & un termine che si utilizza per descrivere le caratteristiche
di emissione dell'energia dei materiali.

LLa maggior parte dei materiali organici e delle superfici verniciate od
ossidate (nel 90% delle applicazioni tipiche) presentano un'emissivita
pari a 0,95 (valore preimpostato nell'unita).

Se si eseguono misurazioni su superfici metalliche lucide o lucidate,
le letture non saranno accurate. Per ovviare al problema, coprire la
superficie da misurare con nastro per mascheramento o applicare
alla superficie una vernice nera. Consentire al nastro di raggiungere
la temperatura dell'oggetto ricoperto, quindi misurare la temperatura
del nastro o della superficie verniciata.
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10. Tabella dell’emissivita

Sostanza

Asfalto
Calcestruzzo
Cemento
Sabbia

Terra
Acqua
Ghiaccio
Neve
Vetro
Ceramica
Marmo
Intonaco
Malta
Mattone

akF
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Emissivita
termica
da0.90a0.98
0.94

0.96

0.90

da0.92a0.96
da 0.92a0.96
da 0.96 a 0.98
0.83

da 0.90a0.95
da 0.90a0.94
0.94

da 0.80a0.90
da0.89a0.91
da0.93a0.96

Sostanza

Tessuto (nero)
Pelle umana
Pelle

Carbone
(polvere)
Lacca

Lacca (opaca)
Gomma (nera)
Plastica
Legname
Carta

Ossidi di cromo
Ossidi di rame
Ossidi di ferro
Tessili

Emissivita
termica

0.98

0.98
da0.75a0.80
0.96

da 0.80a0.95
0.97
0.94
da 0.85a0.95
0.90
da0.70a0.94
0.81
0.78
da 0.78a0.82
0.90
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WARNING LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. Output: <ImW Wavelenght: 635-660nm
Complies with 21 CFR Chapter 1, subchapter J

Recomendacoes de seguranca

e Leia e siga sempre as instrugoes operacionais de uso.

e Nunca olhe diretamente para a fonte de laser.
Produto com laser de classe II.

e Nunca aponte o laser para os olhos de pessoas ou animais.

e Nunca abra o instrumento.

e Nunca use o instrumento sob chuva ou condicdes muito imidas.

e N3o se destina ao uso em areas intrinsecamente seguras.

e Todos os trabalhos de reparo devem ser realizados por uma
oficina de reparos da SKF.

e Veja abaixo uma tabela com os nomes e as concentragoes de
substancias perigosas existentes no TKTL 11:

Substancias perigosas

N Chumbo  Mercirio  Cadmio Cromo Bifenilos Eteres
ome - e e
hexavalente  polibromados difenilicos
da peca polibromados
(Pb) (Ha) (Cd) (Cr(V1) (PBB) (PBDE)
Médulo
. . . L] .

laser

A tabela esta de acordo com as disposicoes da norma SJ/T11364.

e : Indica que a referida substancia perigosa contida em todos os
materiais homogéneos desta peca esta abaixo do requisito limite
da GB/T 26572.

x : Indica que a referida substancia perigosa contida em pelo menos
um dos materiais homogéneos utilizados nesta peca esta acima do
requisito limite da GB/T 26572.

akF PT 63



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

Declaracao de conformidade UE
TKTL 11

A SKF MPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten, Holanda, declara,
por meio desta e sob sua inteira responsabilidade, que os produtos
a seguir, referentes a esta declaracao, estao de acordo com as
condicbes descritas na(s) seguinte(s) Diretiva(s):

DIRETIVA EMC 2014/30/UE

e estao em conformidade com as seguintes normas:

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
Emissao: CISPR 11:2009+A1: 2010, classe B
Imunidade: IEC 61000-4-2:2008

|IEC 61000-4-3:2010

|IEC 61000-4-8:2009

Padroes de laser: 21 CFR, ch 1-J

WEEE: Diretiva europeia 2012/19/EU

RoHS: DIRETIVA RoHS (UE) 2015/863 c €
Requisitos CE: Certificado CE

Houten, Holanda, Fevereiro 2021

ﬁ»’ta{m/

Sra. Andrea Gondova
Gerente de Qualidade e Conformidade
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1. Introducao

0 SKF TKTL 11 é um instrumento leve e portatil para medir
temperaturas a distancia, com seguranca. Basta apontar o aparelho e
acionar o gatilho para que a temperatura seja mostrada no display.

E possivel também medir temperaturas em graus Fahrenheit.

2. Inicio rapido

1. Basta apontar o termdmetro para o ponto de medigao com a
Lente (4) e pressionar a tecla Medir (3) para ler a temperatura
da superficie.

2. Durante a medicao, a leitura MAX sera exibida ao lado do icone.

3. Arelacdo distancia-ponto é de 16:1.
Verifigue se a area visada esta dentro do campo de visdo.
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w

Recursos

Display LCD em cores

8 pontos de laser

Emissividade fixa

Alta precisao

Breve tempo de resposta
Relacdo distancia-ponto de 16:1

Quanto maior a distancia (D) em relacio ao objeto, maior sera o
tamanho do ponto (S) na area medida pelo TKTL 11.

A relacao entre distancia e cada unidade esta listada abaixo.

0 tamanho do ponto indica 90% de energia medida.

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1
10cm@1,6m 20cm@3,2m

I

’ i ————
4|n@6415 8in@128in
|
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4. Dados técnicos

Designacao
Faixa de temperaturas

Limites ambientais
Operacao

Armazenamento

Precisao de fundo de escala
Tamb = 25 °C
Tamb =23 +£3°C

Tamb =23 + 3 °C

Tempo de resposta
Optica

Display
Resolucao exibida

Relacdo distancia-ponto
Resposta espectral
Display retroiluminado
selecionavel pelo usuario

Laser selecionavel pelo usuario
+ LED

Botdes

Emissividade

Ponteiros de laser
Comprimento de onda do laser
Laser

Poténcia maxima do laser
Dimensoes

Embalagem
Peso

Duragao das pilhas

Desativacao
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TKTL 11
-602a 625 °C(-76 a 1 157 °F)

0a50°C(32a122 °F)

10 a 95% de umidade relativa
-10a 60 °C (14 a 140 °F)
10 a 95% de umidade relativa

Tobj =15 a 35 °C, + 1.0 °C (1.8 °F)
Tobj =0a 625 °C, + 2% da leitura ou
2 °C (4 °F), o que for maior
Tobj=-60a0°C, + (2 +0.05/°) °C

1 000 ms (90%)

Permite detectar energia transmitida,
emitida e refletida.

LCD em cores

0.1 °C/F de -76 a 999.9,

caso contrario 1 °C/F

16:1

8-14 um

Nao; permanece sempre ligado

Nao; permanece sempre ligado

2 botdes, que atuam conforme as
instrucoes de uso

Pré-ajustada em 0.95

8 pontos de laser

635 a 660 nm

Classe 2

1mwW

119.2 x 171.8 x 47.5 mm

(4.7 x 6.8 x 1.9 in)

Caixa branca de papelao

400 g (0.88 Ib)

Tipica de 12 horas, minima de 9
horas com uso continuo de laser e
retroiluminagao

Automatico, 15 s apos a liberacao do
gatilho
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5. Descricao do painel frontal e dos botoes

Item Descrigao

1 LCD

2 Tecla de modo

3 Tecla de medicao
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N~
Item Descrigao
4 Lente da luz infravermelha
5 Feixes mltiplos
6 Tampa do compartimento das pilhas
7 LED
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6. Visao geral do display

e No modo MAX: Durante a medicao.

e (Oicone em forma de barra indica a temperatura medida.

e Abarra mostra a cor VERMELHA quando a leitura esta proxima
do valor maximo e AZUL quando esta proxima do minimo.
Quando a temperatura estiver entre maximo e minimo, a barra
ira aparecer em AMARELO.

(310

(R

7. Configuracoes de medicao

e Graus Cougraus F.

e Pressione a tecla Modo (2) para alternar entre °C e °F.

e Retroiluminacao: Retroiluminacao do LCD sempre ativada.
e Laser: sempre ativado durante a medicao.
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8. Manutencao

8.1 Armazenamento e limpeza

0 aparelho deve ser armazenado em temperatura ambiente.

A lente do sensor é a peca mais delicada do termdmetro.

Mantenha a lente sempre limpa; limpe-a com cuidado, usando
apenas um pano macio ou um cotonete embebido em agua ou alcool
medicinal, permitindo que seque completamente antes de usar o
termometro. Evite submergir qualquer peca do termometro.

8.2 Mensagens de erro do LCD

0 termdmetro inclui mensagens visuais de diagnostico, da sequinte
maneira:

“Er2" aparece quando o termdmetro é exposto a mudancas rapidas
de temperatura ambiente.

"Er3" aparece quando a temperatura ambiente excede

0°C (32 °F) ou +50 °C (122 °F). Deve-se dar ao termometro tempo
suficiente (minimo de 30 minutos) para estabilizar a temperatura de
trabalho/ambiente.

Erro 5 a 9: para todas as outras mensagens de erro, & necessario
aplicar um reset ao termdmetro. Para isso, desligue o instrumento,
remova as pilhas e aguarde ao menos um minuto; em seguida
reinstale as pilhas e ligue-o novamente. Se a mensagem de erro
persistir, entre em contato com o Departamento de servicos para
obter assisténcia adicional.

"Hi" ou "Lo" aparece quando a temperatura medida esta fora da faixa

de medicao.

8.3 Pilhas

0 termdmetro inclui a indicagao visual de pilhas fracas, como se vé
a sequir:

e "Pilhas OK": é possivel realizar medicdes.

e "Pilhas fracas™ € preciso trocar as pilhas, mas ainda &

possivel realizar medicoes.
e "Pilhas esgotadas™: nao é mais possivel realizar medicdes.
Quando o icone de pilhas fracas indicar que as pilhas estdo quase
esgotadas, elas deverao ser trocadas imediatamente por novas
pilhas AAAde 1,5V.

Observacao: E importante desligar o instrumento antes de trocar
as pilhas; caso contrario, o termdmetro podera apresentar falha.
Descarte as pilhas usadas imediatamente e mantenha-as fora do
alcance de criancas.

Caso nao va utilizar o aparelho por um longo periodo, desligue-o e
remova as pilhas, guardando-as em um local frio e seco.
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9. Notas

Como funciona o infravermelho?

Termdmetros por infravermelho medem a temperatura da superficie
dos objetos. O sistema 6ptico da unidade detecta energia transmitida,
emitida e refletida, que é coletada e focada em um sensor.

Os componentes eletronicos da unidade convertem as informagoes
em uma leitura de temperatura, que é exibida em seu display.

0 laser é usado apenas para direcionar corretamente o aparelho.

e Campo de visao

Veja se a superficie a medir € maior que o tamanho do ponto da
unidade.

Quanto menor a superficie, mais proximo dela vocé devera ficar.
Quando a precisao for critica, veja se a superficie a medir € ao menos
duas vezes maior que o tamanho do ponto.

e Distancia e tamanho do ponto

Quanto maior a distancia (D) até o objeto, maior sera o tamanho do
ponto (S) na area medida pela unidade.

Veja a figura no inicio deste manual.

e Como localizar um "ponto quente”

Para encontrar um "ponto quente", aponte o termometro para
fora da area de interesse e, em seguida, faca uma varredura com
movimentos para cima e para baixo, até localizar esse ponto.

e Lembretes

- N&o use a unidade para medir superficies metalicas
brilhantes ou polidas (aco inoxidavel, aluminio etc.).
\eja o item abaixo sobre Emissividade.

- A unidade nio é capaz de medir através de superficies
transparentes, como vidro. Ela medira a temperatura da
superficie do vidro.

- Vapor, poeira, fumaca etc., podem impedir medicoes precisas
ao obstruir o sensor optico da unidade.

e Emissividade

Emissividade & um termo usado para descrever as caracteristicas de
emissao de energia dos materiais.

A maioria (90% das aplicacoes tipicas) dos materiais organicos e
superficies pintadas ou oxidadas exibem uma emissividade de 0,95
(predefinida na unidade).

Leituras imprecisas podem occorer ao se medir superficies metalicas
brilhantes ou polidas. Para resolver o problema, cubra a superficie a
ser medida com fita crepe para pintura ou tinta preta.

Aguarde entao algum tempo, para que a fita atinja a mesma
temperatura do material abaixo dela.

Por fim, meca a temperatura da fita ou da superficie pintada.
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10. Tabela de emissividade

Substancia

Asfalto
Concreto
Cimento
Areia
Terra
Aqua
Gelo
Neve
Vidro
Ceramica
Marmore
Gesso
Argamassa
Tijolo

akF
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Emissividade
térmica
0.90a0.98
0.94

0.96

0.90
0.92a0.96
0.92a0.96
0.96 a 0.98
0.83
0.90a0.95
0.90 a 0.94
0.94
0.80a0.90
0.89a0.91
0.93a0.96

Substancia

Pano (preto)
Pele humana
Couro

Carvao (em po)
Laca

Laca (mate)
Borracha (preta)
Plastico
Madeira

Papel

Oxido de cromo
Oxidos de cobre
Oxidos de ferro
Texteis

Emissividade
térmica
0.98

0.98

0.75 a 0.80
0.96
0.80a 0.95
0.97

0.94
0.85a 0.95
0.90

0.70 a2 0.94
0.81

0.78

0.78 2 0.82
0.90

PT 73



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

CopepxkaHue
PeKOMEHAALNMN NO BE30MACHOCTH veurreerrreerreeeseeerseesssessseesssnnsnans 75
Heknapauua cooTBeTCTBUA HOPMAaM EC.......ceiiiiiiiiiinnnnnncrenecinnnne 76
1. BsepneHnue 77
2. Kpatkoe pykoBoacTteo 77
3. XapaKTepUCTHUKM ........ . . . 78
4. TexHWYeCKHe XapaKTEPUCTHKM ... 79
5. MepepHAf NaHenb YU ONUCAHUE KHOMOK..uueeeerenenenennnnnnnnnnnnnen 80
6. [Oucnnen... . . . . 82
7. HacTtpoiku nsmepeHun 82
8. 06cnyxusanue....... 82
8.1 XpaHeHwe v oumncTKa 82
8.2  CoobuyeHnsa 06 owmbkax Ha XKK-gucnnee........ooveveeen. 83
8.3 AxkxkymynatopHble 6aTapeu 83
9. [lMpumevanus . . . . 84
10. Tabnuua Ko3pPULUEHTOB HU3NYYEHHA 85

MepeBog, MHCTPYKLMK NO IKCNNyaTaLUn

74 RU akF



promshop.biz AO BEPI" Ab (495) 727-22-72 promshop-biz@ya.ru

@ O Z

WARNING LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. Output: <ImW Wavelenght: 635-660nm
Complies with 21 CFR Chapter 1, subchapter J

Pekomenpauuu no 6esonacHoctu

CrieflyeT NpoYmTaTh U co6MoaaTh MHCTPYKLMK MO 3KCMNyaTaLmy.
3anpeLyaeTcs cMOTpeTb Ha MCTOYHKK Nasepa. M3genue ¢ nasepom
Knacca Il.

3anpeuaeTcs HanpasnaTh NasepHbIM Ny B rnasa.

3anpeLLaeTcs pasduparts yCTPOMCTBO.

3anpeLaeTca UCnonb30BaTh YCTPOWUCTBO B YCNOBMSAX O0XKOA UMK
0YeHb BbICOKOM BNAKHOCTU.

370 YCTPOMCTBO He NpeAHA3HaYeHo ANs UCMOMb30BaHHS B
MCKPOBE30MacHbIX 30HaX.

Bce peMoHTHble paboTbl AOMKHLI MPOBOAMTLCS PEMOHTHOM
cnyx6ow SKF.

Huxe npuseneHa Tabnuua ¢ HaMMeHOBAHWEM OMACHbIX BELLIECTB
W yKasaHWeM ux cogepxkaHua B yctporctee TKTL 11:

OnacHble BeLLecTsa

Ceurey, PryTe Kagmuin ~ Xpom (VI) n
KomnoHeHT Gucpenmnbl AndeHUn 3Gups!
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
NasepHbin
L] L] L] L] L]
MoAynb

31a Taénwu,a noarotosneHa B COOTBETCTBHUK C NONOXEHUAMKU CTaHOapTa

SJ/T11364.

O3

YkasblBaeT, YTo coAepxkaH1e YNoMAHYTOro ONacHoro BELLEecTsa Bo
BCEX 0HOPO/HbIX MaTep1anax 3Toro KOMMOHEHTa He NpeBbILUaeT
orpaHuuMBatoLLmMx TpeboBaHmit ctaHgapTa GB/T 26572.

YkasblBaeT, YTo AaHHOE OMacHoe BELLecTBO, COAepKaLleecs, no
MEeHbLLUEN Mepe, B OAHOM M3 OHOPOAHbIX MAaTEPUANOoB, UCMONb3YEMbIX
L5 3TOTO KOMMOHEHTa, NPeBbILLAEeT orpaHuyu1BatoLLee TpeosaHWe
cranpapra GB/T 26572.
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DOeknapauusa cooteeTcTBua HopMam EC
TKTL 11

Msi, SKF MPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten, The Netherlands
(HupepnaHap!) HACTOALLMM NOATBEPXAAEM, YTO NPOAYKLIMA,
onucaHHas B O@HHOW MHCTPYKLMKW MO 3KCMyaTaLmu, COOTBETCTBYET
YCNOBMAM CNeaytoLLel OMPeKTHBbI (aMpeKTHB):

OWPEKTMBA EMC 2014/30/EU

W COOTBETCTBYET CeayHoLLIMM CTaHaapTam:

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
YposeHb m3nyuerns: CISPR 11:2009+A1: 2010, Knacc B
MomexoycTonumsocTe: IEC 61000-4-2:2008

|IEC 61000-4-3:2010

|IEC 61000-4-8:2009

Cranpaptbl gna nasepa: 21 CFR, ch 1-J

WEEE: Esponeiickasn aupektnsa 2012/19/EU

RoHS: OMPEKTUBA RoHS (EU) 2015/863 c €
Tpe6osanua CE: Ceptudpurar CE

XayTeH, HugepnaHasl, Pespans 2021 r.
7
ﬁ»’ta{m
Mrs. Andrea Gondova

Anpgpea loHooBa
PykoBoauTens otoena KOHTPONS M rapaHT1Y KayecTsa
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1. BeegeHue

SKFTKTL 11 — 370 nopTaTMBHOE U NErkoe yCTpomcTBO AN
6e30MacHoro U3MepeHus TemnepaTypbl Ha paccTosHWW. HaseguTe ero
Ha 0BBLEKT, HAXKMMTE Ha KHOMKY 3arnycka U3MepeHus, 1 Temnepatypa
By[eT nokasaHa Ha aucnnee.

YCTPOMCTBO TakKe N0O3BONSET U3MEPATL TeMNepaTypy C
MCMonb3oBaHWeM Wkansl dapeHremTa.

2. Kpatkoe pykosoacTso

1. TMpocTo HaBeouTe N1H3y (4) TepMOMETPa Ha 0OBLEKT U3MEpeHHs
M HKMKTE KHOMKY 3anycka uaMmepenus (3) ans otobpaxeHus
TemnepaTypbl Ha NOBEPXHOCTU.

2. Bo Bpems U3MepeHua MaKcuMarnsHoe nokasaHve Gynet
0TOGpaXKaThCst PALOM CO 3HAUKOM.

3. OTHOWWeH e paccToaHKs A0 06beKTa K AMaMeTpy nsTHa 30Hb
M3MepeHUs TemMnepaTypsl cocTanseT 16:1.

Y6enutech, YTO LIENEBOM Y4acTOK HAXOAMUTCS B MOMeE 3peHus.
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3. XapakTepuCTUKH

e LlgeTtHon XXK-aucnnen

e 8 T0YeK NasepHoro ykasarens

o PUKCMPOBAHHBINA KOIPPULMEHT U3MyYeHHs

Bbicokas To4HoCTb

Bolicokoe GuicTpopencTeue

e OTHOLLIEHWE PacCToAHUA 00 06beKTa K AMaMeTpy NATHA 30HbI
n3MepeHus Temnepatypbl 16:1

Mo Mepe ysenuuenus pacctosHua (D) oo o6bekTa yBenuumsaeTcs 1
pasmep nsTHa (S) Ha NOBEPXHOCTH, TeMMepaTypa KOTOPOK 13MepsieTcs
¢ nomoupto TKTL 11.

OTHOLWEHWE MeX Oy PACCTOAHMEM W KaXkabiM NapamMeTpoM nokasaHa
Huxe. PasMep naTHa ykassiBaeT Ha 90 % “3MepsieMor 3Hepruu.

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1

10cm@1,6m  20cm@3,2m
——— |, Laser
() () Nl fov

\‘\N-
4m@64|[r; 8in@128in
|
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4. TexHUYeCKHe XapaKTePUCTUKH

O6o3HaueHue
[unanason Temnepatyp

OrpaHuyeHns oKpyxatoLLen cpepl

SkcnnyaTauus

XpaHeHue

TKTL 11
ot -60 po +625 °C

ot 0 go 50 °C

o1 10 g0 95 % OTH. BNaxHocTH
ot -10 po +60 °C

o1 10 go 95 % OTH. BNaxHOCTH

HOFDELLIHOCTI: B MONMHOM OManasoHe U3MepeHus

Tokp. cpeasl = 25 °C
Tokp. cpeapl = 23 +/- 3 °C

Tokp. cpeapl = 23 +/- 3 °C

Bpems oTknumka
Ontuka

Lucnnen
PaspeLuexue gucnnes

OTHOLLEHWe ONMHbI NyYa K
LMaMeTpy 13MepseMoro naTHa
CnekTpansbHas
UyBCTBUTENBHOCTb

MopceeTka gucnnes,
HacTpauBaemasi nonb3oBaTenem
HacTpavBaembivi nonsb3oBatenem
nasep + CBETOAMOS,

KHonkum

Ko3dduuMeHT usnyyeHus
INasepHbIn LeneykasaTens
[LnuHa BonHbI Nasepa
INasep

MakcumanbHas MoLLHOCTb
nasepa

Pasmepsl

Ynakoska

Bec

Bpemsa pabotsi o 6atapen

ABTOMaTUYECKOE OTKMIOYEHUE

akF

Tob6wekTa = o1 15 go 35 °C, +/- 1,0 °C
Tobbekta = o1 0 go 625 °C, +/- 2 % ot
nokasaHus unu 2 °C, 8 3aBUCUMOCTH OT
TOro, 4to BonbLue

TobbekTa = o1 =60 go 0 °C, +/-

(2 +0,05/°) °C

1 000 mc (90 %)

YNaBnuBaeT M3NyYEHHYH, OTPKEHHYHO
1 NepeaaHHyto 3Hepruio.

LieTHom XKK

0,1 °C/F ot -76 0o ~999,9;

nu6o 1 °C/F

16:1

8-14 MkM
HeT, noctosHHO BKNOYEH
HeT, noctosHHO BKNOYEH

2 KHOMKK, yHKLMOHAN YKa3aH B
pykoBoacTBE
MpenycraHoeneHHbiv 0,95

8 ToYeK NasepHoro ykasarens
635-660 HM

Knacc 2

1 MBt

119,2 x 171,8 x 47,5 MMm
KapToHHas kopo6ka 6enoro ugeta
400 r

npuén. 12 yacos, MUHUMYM 9 yacos
HernpepbIBHOM padoTkl NpU BKMIOYEHHOM
nasepe W NoACBETKe

AsToMaTnyeckoe, Yepes 15 c nocne
OTMyCKaHusl KHOMKK 3anycka u3amMepeHus
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5. I'Iepe,u.Hnﬂ naHenb U onUCaHUe KHOMNOK

Mo3unuma OnucaHue

1 YKK-pgucnnen

2 KHorka Bbibopa pexuma

3 KHonka 3anycka usmMepeHus
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Mo3unuma OnucaHue

4 MK-nuH3a

5 MHorony4eBow ykaszaTens

6 Kpbilwka 6atapeiHoro otceka
7 Ceetogmos,
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6. Oucnnen

e B pexume MAX: Bo Bpems n3MepeHus.

e MHOMKaToOp nokasbiBaeT U3MepeHHyo TeMneparypy.

e MHaMKaTop NoCcBeYMBAETCA KPaCHbIM, KOraa 3HayYeHue 6nmusko
K MaKCMManbHoMy, 1 rofyBbiM — Koraa nokasaque 6rusKko
K MMHMManbHoMy. [oka TeMneparypa HaxoOuTCs Mexay
MUHUMYMOM M MaKCMMYMOM, MHOMKATOP NOOCBEYMBAOTCA
MKENTBIM.

(0

(B R

7. HacTtponku nsmepeHun

e [papyckl Llenscus unu daperrenTa.

e [ns nepexntoyenuns mexay °C n °F Haxmm1Te KHOMKy Bbibopa
pexkma (2).

e [lopcsetka: MNoacseTka XXK-paucnnes scerna BKAOYeHa.

e [lasep: Bceraa BKMOYEH NPU U3MEPEHHMAX.

8. 06cnyxuBanune

8.1 XpaHeHHe W oYuCTKa

YcTponcTBo Heo6x0AMMO XpaHUTL NpK KOMHATHOM Temneparype.
Haunb6onee 4yBCTBUTENbHBIA KOMMNOHEHT YCTPOMUCTBA — NUH3a
patumka. [nH3a Bcerga gomkHa BbiTb YucTol. Mpu eé ouncTke
cneayet cobnoaarth 0CTOPOXHOCTb, UCMOMb3Ys TOMLKO MAMKYH TKaHb
WM BaTHbIM OMCK, CMOYEHHbIM BOOOM MMM MEOMLMHCKMM CMIUPTOM.
MNepes UCMoMb30BaHWEM TEPMOMETPA HYXHO YOeOMTLCA, YTO NH3a
NOMHOCTLIO BbiCOXNa. He OonyckaeTca NorpyskeHue B XuaKoCcTb
KaKkoM-nMBo YacTu TepmoMeTpa.
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8.2 Coobuienmna 06 owmnbkax Ha XK-aucnnee
B TepmomeTpe npegycMoTpeHa dyHKLMS NpeaynpexaatoLmx
ONArHOCTUYEeCKUX COOGLLI,QHMIZI

Korga TepmMoMeTp nogseprcs BO3AenCTBUIO GbICTPOro M3MEHeHUs
TeMmnepaTypbl OKpYXatoLLIe cpeasl, oTo6paxaercs coobLueHue
«Er2».

CoobuueHne «Er3» oToBpaxaeTcs, Koraa nNpesblLeHb! 4oNyCTUMbIe
npenensl Temnepatypbl okpysatotiien cpeabl 0 °C munu +50 °C.
[ns crabunmsaumv TeMnepaTypsl CaMmoro TepMOMETPA B YCTOBHSIX
nomeLLeHns / pabodeit cpesl TpedyeTtcs HekoTopoe Bpems
(MuHUMYM 30 MUHYT).

Owmbkn 5~9: Npr NoaBNEHWH BCex NPoYMx cooBLLeHUI 06 oLmbke
HEeoBX0OMMO BLIMOMHWTL COpoc TepMoMeTpa. [na 3Toro cneayet
BbIKMIOYNTE YCTPOMCTBO, M3BNEYL M3 HErO akKyMyNATOPHYIO Gatapeto v
MO0 AATh Kak MMHUMYM OfIHY MUHYTY, NOCME Yero MoXHO BCTaBUTL
6aTapero Ha MeCTO W BKMHOYWTL YCTpoHcTBo. Ecnn coobliieHre 06
OLIMGKe coxpaHseTcs, 0BpaTuTecs B OTAEN Mo padoTe C KIMeHTaMu
[NS NONYYEHUA KOHCYNbTaLuK.

Ecnu v3aMepeHHas TemnepaTypa BbIXOAMT 3a Npefenb! AranasoHa
U3MepeHus, BbIBOAATCA Co0OLLeHUs «Hi» unu «Lo».

8.3 AkkyMynaTopHble 6aTapeu

B TepMomeTpe npegycMoTpeHa dyHKLUMS BU3yanbHOW MHOMKALMK
HW3KOr0 YPOBHS 3apsaaa:
e HopmanbHbii 3apag 6atapen (Battery OK): HopManbHbIi pexmm
M3MEPEHWM.
e Huskuit yposeHb 3apsada 6atapew (Battery Low): cnemyet
3aMeHUTb BaTapeto, BLINOMHEHHWE M3MEPEHHI BCE ELLE BO3MOXKHO.
o OyeHb HM3KMM 3apag BaTapen (Battery Exhausted):
BbINONMHEHWE U3MEPEHWUM HEBO3MOXHO.
[Mpu MHOMKaumu Battery Low cnenyeTt HemegneHHO 3aMeHWTb
3neMenTbl NuTanna AAA 1,5 B.

Mpumeyanue: Mepen 3aMeHON 3NEMEHTOB MUTaHKUA HEOGX0aMMO
BbIKMIOYWTL YCTPOWMCTBO, B MPOTUBHOM Crlyyae MOXeT NPou3oMTH c6om
8 ero pabote. Heo6xoamMMo oBecneydnTb Haanexallyo yTUnM3aLuio
0TpaBoTaHHbIX aKkyMynAaTOpHbIX BaTapei.

Ecnu ycTpoicTBo He ByoeT MCronb30BaThCs B TRYEHWe AIUTeNbHOMo
nepuoga, CneayeT BbIKMHOYNATL ero, U3BneYb U3 Hero 6atapen
NOMECTWUTb WX Ha XpaHeHWe B NPOXNaAHOM CyXOM MecTe.
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9. Mpumevanus

Kak pa6oTaeT WHppaKpacHbIi TepMoMeTp?

MHdpakpacHble TepMOMETPbI M3MEpPAOT TemnepaTypy NOBEPXHOCTH
o6bekTa. ONTHKa YCTPOMCTBA YNABMMBAET U hOKYCUPYET Ha
LLeTEKTOPE M3MYYEHHYI0, OTPAKEHHYIO U NepefaHHyto SHepruto.
INeKTPOHWKA YCTPOMCTBA NpeobpasyeT MHPOPMALIMIO B 3HAUEHMS
Temnepartypsl, KOTOpbIe 0TOBPAXAOTCA Ha OMCMNee YCTPOMCTBa.
Nasep vcnonb3yeTcs ToNbKO ANs Leneykasaxus.

e [lone o630pa

YéeauTech, 4To 06bekT Bonblue pamMepa NATHA 30HbI U3MepeHua
TemnepaTypbl. YeM MeHbLLe 06bekT, TeM BAKe K HeMy crieflyeT
HaxoouTbca. Koraa TOYHOCTb M3MepeHus MMeeT peLuiatoLLiee
3HauYeHwe, ybeauTech, 4To 06bEKT Gonblue pasMepa NATHa Kak
MWHMMYM B ABa pasa.

e PacctosHue 0o o6bekTa U pasmep NAaTHa

Mo Mepe yBenuyerus pacctoanus (D) go o6bekTa yBenMuusaetcs 1
pasmep naTHa (S) Ha NoBepXHOCTH, TeMnepaTypa KOTOPOK W3MepsaeTCs.
CM. MnntocTpaLyio B Havane AaHHOMO PyKOBOACTBA.

e QO6HapykeHHe ropsayen 30Hbl

[na o6Hapy>keHWs ropaden 30Hbl HaBeauTe TePMOMETP 3a Npeaensi
MHTepecyloLLel Bac 06nacTH, a 3aTeM CKaHUpyTe NOBEPXHOCTL BBEPX
1 BHM3, NOKa He HanaETe ropsyee NATHO.

e HanoMuHaHua

- He ucnonb3ymnTte ycTpoWcTBO ANS M3MepeHus TeMnepaTypbl Ha
BNecTALLMX UK NONUPOBAHHBIX METANMMYECKMX NOBEPXHOCTAX
(HepxaBetoLLas cTanb, antoMUHKIA U T. A.). CM. pasgen
«Ko3pdULMEHT U3NYYEHUs.

- YCTPONCTBO He CrnocoBHO M3MepUTL TeMnepaTypy ofbexTa
yepes Npo3payHble NOBEPXHOCTHM, HAMPHUMep, Yepes CTeKno.
B takoM cuTyalmu oH ByOeT U3MepaTh TemMnepatypy CTekna,
a He NoBepxHOCTH 0B bekTa.

- Hanuuwue napa, Nbinu, ObiMa K T. 0. MOXET NOMeLLaTb TOYHbLIM
M3MEPEHMAM, CO30aBas NOMEXW ONs ONTUKKU YCTPOMCTBA.

o Ko3adppHuuMeHT usnyyenus

K03 dULMEHT U3NyYeHus — 3TO0 nokasaTenb, UCNOMb3yeMbln 4ns
ONWCAHWS 3HEPTOM3MYYaOLLIMX XaPaKTePHUCTHUK MaTeprUanos.
Bonblumntereo (B 90 % cnyyasx NpUMeHeHUA) OpraHuyeckmx
MaTep1anos v OKPALLEHHbIX UM OKUCNEHHbIX NOBEPXHOCTEN UMEKT
Ko3pdULMEHT m3nyyermns 0,95 (koTopsil NpegsapuTensHO 3a4aH B
yCTPOWCTBE).

[Py M3MEpEeHWM TemMnepaTypbl Ha BNECTALLMX UMW NONMPOBAHHBIX
METaNMYeCKnX NOBEPXHOCTSX Pe3ynbTaThl U3MepeHUI ByayT
HETOYHbIMK. [1Ns KOMNeHcaumu 3Toro I dekTa NoKpomTe
M3MepsieMyto NOBEPXHOCTb NUMKOM NEHTOM UMK YepHOM KPaCKoM.
MofoxanTe HEeKOTOpoe BpeMs, Noka NeHTa LOCTUIHET TOM e
TemnepaTypbl U3MepAEMOW NOBEPXHOCTH.

M3MepbTe TemnepaTypy NeHTbI UK OKPALLEHHOM NOBEPXHOCTH.
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10. Taénuua Ko3pdULUEHTOB U3NYYEHUS

Martepuan

Acdanst
BetoH
LlemeHT
Mecok
[pyHT

Boga

Jén,

CHer
Crekno
Kepamuka
Mpamop
LLTykatypka
CTpoutensHele
pacTeopbl
Kupnuy

akF

Koadppuuuent
n3ny4eHus

o1 0,90 0o 0,98
0,94

0,96

0,90

o1 0,92 oo 0,96
o1 0,92 oo 0,96
o1 0,96 0o 0,98
0,83

o1 0,90 oo 0,95
o1 0,90 go 0,94
0,94

ot 0,80 oo 0,90
o1 0,89 0o 0,91

o1 0,93 0o 0,96

Marepuan

TkaHb (4épHas)
Koxa uenoseka
lNeHa

Yronk (nopoLwuok)
Nak

Nak (MaToBbIN)
Kayuyk (4épHbli1)
Mnactuk
LpesecunHa
Bymara

Okcmapl xpoMa
Okcuasl Meau
Okcrapl skenesa

TekcTunb

Koagpduumnent
M3nyyeHus
0,98

0,98

o1 0,75 0o 0,80
0,96

ot 0,80 go 0,95
0,97

0,94

ot 0,85 o 0,95
0,90

ot 0,70 go 0,94
0,81

0,78

ot 0,78 0o 0,82

0,90
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AN A
@ O X

WARNING LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. Output: <ImW Wavelenght: 635-660nm
Complies with 21 CFR Chapter 1, subchapter J

RZEHA

SIS BB,
DPDEMRIOR., R 6.

DD R I T A BYER IS
EDDIRFHNES.

2D TS AR B BRI R R8s
TERFARZEXE .

PTE4ES TAERIEBSKF4HEIEM .

EUT 2 TKTL 11 8B R 2R ETR -

B5EMR
% = = ] sy R
b BE 5E
i e
@ ® @ oY) (Pee) (PBDE)
g%*ﬁ L] L] L] L] L]

E@%SJ/MBMEU%W:E%F%J
o REZLBHTERRMRDEESHN R EEMRIETIRE
GB/T 26572 &3k,
x: FEAZR/DAEBTFZLHBERMRIPETSHENE BRRBY 5
GB/T 26572 §URIRESK .,
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SRR 6o RBIBIF
TKTL 11

FA ], SKFMPT, Meidoornkade 14, 3992 AE Houten i55= £4X
AT VMERIR BB B PATIIR B 53,

RFE T “RI 15I8K:

R 28 B S5 EMC DIRECTIVE 2014/30/EU

FHEMBA T AT -

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013
1257, CISPR 11:2009+A1: 20104, B 4%
. IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-3:2010

IEC 61000-4-8:2009

AT 21 CFR, ch1-)

WEEE. RUi35< 2012/19/EU

RoHS. RoHS #£< (EU) 2015/863 c €
CE &3k CEINIE

Houten, f5/=, 2021F2H

f}wa{m/

Mrs. Andrea Gondova
RESEME
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1.

(k0

SKFTKTL 112 —FREBHIEETNES . BT nEEZE N8R
B, [RSBEWEROEN, FRLRITETEE.
BPREILATEREERNIBRE.

2.
1.

2.

RIS

RRX (4 BERITWENSSr, RelgR 3) &
TREEE.

NEHE, RAREETE MBS,

. StnEEE161.

TBIRREMXEIENEA .
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- BR
RBYEETES
LR
BEBHNE
BES
BORIANAYIE]
DStEA16:1

e o o o o o (W

PEERRYIAGUERE (D) B0, B8 TKTL 11 B59EMXEEIR
Ry (S) WEKX.

TEIE T BEBENG TR BERRA.

SRR YR 90% BYEEE I LIBSHTNIZ,

Distance (D) to Spot (S) ratio D:S=16:1

10cm@1,6m  20cm@3,2m

i I

4|n@6415 8in@128in
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&S

BETE

NERR
B3

f&f=

=EERE
Tamb = 25°C
Tamb = 23 +/- 3°C

Tamb = 23 +/- 3°C

IGAZBYTE)
Pioal

R
ERDYER

BEEREREL:
JEIEIOAY

P IEENE TR
BPILErtes+RAE_INE
%

HEEIES

Aotismes
RABEIE

RY

25

58

EB{ERSn

el

akF
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TKTL 11
-60 2 625 °C

0z 50°C

102 95%R H.
-10z 60°C
10Z95%RH.

Tobj = 15 &= 35 °C, +/- 1.0 °C

Tobj = 02625 °CHZEHAY-2%342 °C,
PN

Tobj = -60 £ 0 °C, +/- (2 + 0.05/°) °C

1 000%#) (90%)

RAZE . RATCHIBIES.
KRBT

0.1 °C/FM -76 Z 999.9,
ENA 1 °C/F

16:1

8-14 um

RO, IR EA

T, BREH

M2, ZREAREET
F20.95

8 LBDER

635 - 660 nm

22K

1mwW

119.2 x 171.8 x 47.5 mm
==L

400¢g

BRAUEY12/\BY, /D9 \BhESEA
BB

RS 15 MSB5)
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5. RIERAZHIZA
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LCD
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e o o O

TR

ERANEIT: ANEdEP.
FeRnFDIISHRE.
SSREEARANEN, BRI, Bin/VENDRE

B, IREARANENRIVEZEN, FEETARS,

o000

NEIRE

HRENERE.

B TENE (2) TREACHF,
B REBEHIBLITF.
BN BB B,
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8. #ip

8.1 ig=ZR0iES

EUNZEEERRT. LESRASRERITRBHRND. B
NWISRRFFES, NERRMIREOKIERBBEES, 105
BERBRITERT. F2RVEEITEUETEHD

8.2 LCD f5R1ER
BETTESUTIREZHIER

HREITRBERISHHINRRE MY, BREr2",

HINBRESHBY, TREr3"0°CH +50 °C, REITNIZE
EBHEE (203040 REALIE/ZR.

58IR 5-9, WIATBEMSEIRER, AUEREEREEIT. 288
E, BXRINES, REEEHSEED—010, SHiBASN
HATT. WRBRERDAREE. BRARSEISKRE—%
D,

SWIEEBENSEHN, BRHg Lo,

8.3 B33th

REITESU T IRBESER:

d EB/@E% [=h=

o BB ERE" E@u@ﬁ'ﬁg%@s ==OAEN=IL==N

o EHMFER" METEHT.

HBMBEN BINERBMBEIR0Y, NIIBIF AAA, 1.5V &8
SIS EREB,

AR PRSI, SUKNE, SNEEITYRSBIN
bz, RISAMERNNSEM, wB)lE.
WRISEKIWERER, BRABER, RBBUHERAERRT
JREIHETT .
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9. R

2192 a0 TREY?

INRREITDISVENREDREE. ZEEICHERIES BN .

&%ﬁﬂ IS TN =E JZEBE‘EE%&W%#E;Eﬁ%U%%t
KENBFLERERERNEE RN, HEnEEELr.,

Eﬁb‘é&ﬂ%?ﬁ EBHY.

c %

IRHREMAT 2T ERR

Efni)y, RN ﬁ%%f@ﬁ

SERERARN, BREIFZDEIRRUBIME.

o BEIXKIRT

FEESYMARNRE (D) B0, EONEHXEERRY (S)
BEK.

SNAFHTE.

o TEfIFAR
DRIAR, BREITWESIRXKGIMI, RGN EohiamE,
=Rl =

o 282
AERERMZEENEEEIMANTERE (RHIN. 18
F) . ) . WREIE,
ZEEREETRESEEREHTUE. TEUERED
%@mf
A, R PESTHISEENFEART, MMBISESR
e,

o IEE

IBHER— T AR RS EIIBIHIARE.

RZH (90R598REUNA) BIIRADRRAAN RENIBHE
7A90.95 (BAICPYIR)
NENZI TR REOS ST AVER. A THTIME,
ARBIRREEGURED. BHNELLRGAZISE TEHM
KIEEEE.

NERBIFRERENEE.
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10. fBHYRRK

L2 FALEEIRS LA FRL RS
= 0.90£0.98 M (RE) 0.98

Bk 0.94 NBIRZRR 0.98

KR 0.96 =y o) 0.75 = 0.80
W= 0.90 BR (HF) 0.96

TiE 0.92 £ 0.96 BR 0.80 £ 0.95
X 0.92 £ 0.96 BR () 0.97

X 0.96 £ 0.98 BB (FRe) 0.94

E 0.83 B2 0.85 £ 0.95
B3] 0.90 £ 0.95 A3k 0.90

BE 0.90 £ 0.94 i 0.70 £ 0.94
KBS 0.94 S 0.81

as 0.80  0.90 i 0.78

IR 0.89 £0.91 S 0.78 = 0.82
i 0.93 £ 0.96 L) 0.90
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The contents of this publication are the copyright of the publisher and may
not be reproduced (even extracts) unless prior written permission is granted.
Every care has been taken to ensure the accuracy of the information
contained in this publication but no liability can be accepted for any loss or
damage whether direct, indirect or consequential arising out of the use of
the information contained herein.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer vorherigen schriftlichen
Genehmigung gestattet. Die Angaben in dieser Druckschrift wurden

mit groBter Sorgfalt auf ihre Richtigkeit hin Gberprift. Trotzdem kann
keine Haftung fiir Verluste oder Schaden irgendwelcher Art ibernommen
werden, die sich mittelbar oder unmittelbar aus der Verwendung der hier
enthaltenen Informationen ergeben.

El contenido de esta publicacion es propiedad de los editores y no puede
reproducirse (mcluso parcialmente) sin autorizacién previa por escrito. Se
ha tenido el maximo cuidado para garantizar la exactitud de la informacion
contenida en esta publicacion, pero no se acepta ninguna responsabilidad
por pérdidas o danos, ya sean directos, indirectos o consecuentes, que se
produzcan como resultado del uso de dicha informacion.

Le contenu de cette publication est soumis au copyright de '‘éditeur et sa
reproduction, méme part\el\e est interdite sans autorisation écrite préalable.
Le plus grand soin a été apporte a lexactitude des informations données
dans cette publication mais SKF décline toute responsabilité pour les pertes
ou dommages directs ou indirects découlant de ['utilisation du contenu du
présent document.

La riproduzione, anche parziale, del contenuto di questa pubblicazione &
consentita soltanto previa autorizzazione scritta della SKF. Nella stesura &
stata dedicata la massima attenzione al fine di assicurare l'accuratezza dei
dati, tuttavia non si possono accettare responsabilita per eventuali errori
od omissioni, nonché per danni o perdite diretti o indiretti derivanti dall'uso
delle informazioni qui contenute.

0 conteldo desta publicagao é de direito autoral do editor e ndo pode

ser reproduzido (nem mesmo parcialmente), a ndo ser com permissao
prévia por escrito. Todo cuidado foi tomado para assegurar a precisao das
informagdes contidas nesta publicacdo, mas nenhuma responsabilidade pode
ser aceita por qualquer perda ou dano, seja direto, indireto ou consequente
como resultado do uso das informagdes aqui contidas.

Copepsxatue 310 My6nMKaLmMn SBNSETCH COBCTBEHHOCTbIO M3ATens U He
MOKET BbITb BOCPOM3BEEHO ([axe YacTHuHO) B3 NpeaBapuTensHoOro
NUCbMEHHOrO paspeLuenms. HecMoTps Ha To, YT Gbink NPUHATEI BCE MepbI

N0 06ECNeYeHI0 TOYHOCTI HHPOPMALMHM, CONEPXALLIENCS B HACTOALLEM
M30aHUM, U30ATeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NGO yLLepd, NPAMOiA Uk
KOCBEHHBIH, BbITEKAIOLLII 13 MCNONb30BAHNS BbILLIEYKA3aHHOW MHOPMaLMK.
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